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Introducere

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs Audio-Technica.
inainte de a utiliza produsul, cititi cu atentie acest manual de utilizare pentru a va asigura ca il veti utiliza corect. V& rugdm sa pastrati acest manual pentru referinte
ulterioare.

Acest produs poate fi utilizat numai in tarile in care este comercializat. Asigurati-va ca tensiunea de functionare si stecherul adaptorului de curent alternativ al produsului
sunt corecte pentru tara in care locuiti.

Continutul pachetului

Asigurati-va ca aveti toate articolele incluse enumerate mai jos inainte de a utiliza acest produs. Daca
unele articole lipsesc sau sunt deteriorate, contactati distribuitorul local Audio-Technica.

(/) audio-technica

+ Corpul platanului + Capac anti-praf + Covoras din pasla

* Platou + Contragreutate « Capsula de difuzor (AT-HS6) cu cartus
stereo VM (AT-VM95E)
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+ Adaptor 45 RPM « Lumina tinta tip stylus + Balamale capac anti-praf

+ Adaptor CA (aprox. 1,3 m)
+ Ghid de pornire rapida

« Ghid de precautie

+ Cablu USB (1,9 m (6,2") + Cablu audio RCA (aprox. 1,4 m)

Dupa cumparare, va sugeram sa pastrati toate materialele de ambalare pentru o eventuala depozitare, mutare sau expediere ulterioara.



Masuri de siguranta

Masuri de siguranta

Desi acest produs a fost conceput pentru a fi utilizat in siguranta, utilizarea sa
necorectd poate duce la accidente. Pentru a asigura siguranta, respectati toate

avertismentele si precautiile In timpul utilizarii produsului.

Informatii importante

Avertizare:
Pentru a preveni pericolul de incendiu sau electrocutare, nu expuneti acest aparat la ploaie sau

umezeala.

Atentie:

» Nu expuneti acest aparat la picaturi sau stropi.

* Pentru a evita electrocutarea, nu deschideti carcasa.

+ Apelati la service doar personalului calificat.

* Nu expuneti acest aparat la caldura excesiva, cum ar fi lumina soarelui, focul sau altele

asemenea.

» Nu supuneti acest aparat la impacturi puternice.

« Acest aparat trebuie amplasat suficient de aproape de priza de curent alternativ, astfel incat sa
puteti prinde cu usurinta adaptorul de curent alternativ in orice moment.

« In caz de urgents, deconectati rapid adaptorul de curent alternativ.

* Nu asezati obiecte umplute cu lichide, cum ar fi vaze, pe acest

aparat.

+ Pentru a preveni incendiile, nu asezati surse de flacara deschisd (cum ar fi
lumanari aprinse) pe acest aparat.

+ Nu instalati acest aparat intr-un spatiu inchis, cum ar fi o biblioteca sau o
unitate similara.

« Instalati acest aparat numai in locuri cu ventilatie buna.

« Eticheta cu specificatiile tehnice este aplicata pe partea inferioara a acestui aparat.

Pentru clientii din SUA

Notificare FCC

Avertizare:

Acest dispozitiv respecta Partea 15 din Regulamentul FCC. Functionarea este
supusa urmatoarelor doua conditii: (1) Acest dispozitiv nu trebuie sa cauzeze
interferente daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta
primita, inclusiv interferente care pot cauza functionarea nedorita.

Atentie:

Sunteti avertizat(d) ca orice modificdri sau modificari care nu sunt aprobate in
mod expres Tn acest manual va pot anula autoritatea de a utiliza acest
echipament.

Nota: Acest echipament a fost testat si s-a constatat cd respectd limitele pentru un
dispozitiv digital din clasa B, in conformitate cu partea 15 a Regulamentului FCC.
Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabild impotriva
interferentelor daunatoare intr-o instalatie rezidentiala. Acest echipament
genereaza, utilizeaza si poate radia energie de radiofrecventa si, daca nu este
instalat si utilizat conform instructiunilor, poate cauza interferente daunatoare
comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca nu vor aparea
interferente intr-o anumita instalatie. Daca acest echipament provoaca interferente
daunatoare receptiei radio sau de televiziune, ceea ce poate fi determinat prin
oprirea si pornirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze
interferenta prin una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:

- Reorientati sau mutati antena receptoare.

- Mariti distanta dintre echipament si receptor.

- Conectati echipamentul la o priza de pe un circuit diferit de cel la care
este conectat receptorul.

- Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experienta pentru asistenta.

Pentru clientii din Canada

Declaratia IC:
CUTIE ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Note de utilizare

Corpul platanului
« Nu amplasati si nu utilizati produsul in locuri cu temperaturi ridicate sau

umede, murdare sau supuse la vibratii extreme.
* Produsul trebuie pozitionat pe o suprafatd plana si nivelatd.

Cartus

« Atasati protectorul pentru a proteja stylus-ul atunci cand produsul nu este utilizat.

+ Nu atingeti stiloul cartusului cu degetul.
* Nu permiteti ca stylusul cartusului sa se loveasca de platan sau de
marginea discului.



Numele si functiile pieselor

Diagrama cu vedere de sus
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Adaptor de 45 RPM (prezentat in priza)
Adapteaza discuri de 7" cu gauri centrale mari la axul central fix.

Puncte stroboscopice (pe marginea platoului)

Functioneazad impreuna cu lumina stroboscopica situata sub butonul de
alimentare pentru a oferi o indicatie vizuala a vitezei exacte a platanului.

AX

Platou
Platoul din aluminiu turnat se monteaza direct pe axul central al motorului/

axului.

Covoras din pasla

Selector de putere

Controleaza alimentarea unitatii.

Buton START/STOP
Cupleaza si decupleaza motorul/platoul.

Butoane de viteza a platoului

Selectati viteza platanului de 33 sau 45 RPM. 78 RPM se selecteaza
apasand simultan butoanele 33 si 45; ambele butoane ar trebui sa fie
iluminate.
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Lumina tintd cu stylus detasabil

Ofera iluminare directionata catre pozitia stylus-ului pentru o repornire mai usoara in
conditii de lumina slaba. Se conecteaza usor la mufa din partea superioara a platanului.
Buton de cuart

Activeaza si dezactiveaza functia de pitch. Cand cuartul este activat, platanul
va mentine RPM-urile la 0% pitch, indiferent de pozitia cursorului de pitch si
de setdrile de control al intervalului de tempo.

Indicator de selectie a tonalitatii

Se afiseaza in rosu pentru setarea RPM standard sau blocata.

Control glisant pentru reglarea tonalitatii

Folositi impreuna cu butonul de reglare a vitezei de rotatie pentru a varia viteza de rotatie a
platanului. In pozitia centrala de blocare, blocarea cuartului este activa.

Butonul intervalului de tempo

Selectati intervalul de tempo de 8 sau 16%.

Brat

Pentru detalii, consultati ,Bratul” de la pagina 5.

Receptacol pentru capsula

Recipient de depozitare pentru headshell suplimentar (nu este inclus).

Suporturi pentru balamale pentru capacul anti-praf Puncte de fixare

pentru balamalele capacului de praf.



Numele si functiile pieselor

Diagrama cu vedere din fata si din spate

ﬂ Capac anti-praf
e Picioare

Ajustati nivelul produsului.

9 Comutator selector preamplificator

Daca utilizati un amplificator cu o mufa de intrare PHONO, setati acest
comutator in pozitia PHONO. Daca conectati la mufa AUX a unui amplificator,
setati acest comutator in pozitia LINE.

e Terminale de iesire stereo

Conectati cablul audio RCA. Conectati-I fie la mufa de intrare PHONO a
amplificatorului, fie la mufa de intrare linie. Terminalul rosu este
canalul drept, iar terminalul alb este canalul stang.

e Terminal de impamantare

Conectati terminalul de impdamantare (masd) al amplificatorului la acest terminal

folosind linia de impamantare a cablului audio RCA.

@ IesireUsB

Foloseste aceasta iesire pentru a conecta platanul la intrarea USB a
computerului.

o Mufa de intrare pentru alimentare

Conectati adaptorul de curent alternativ.



Numele si functiile pieselor

6 Contragreutate

Echilibreaza bratul si Tl ajusteaza pentru a oferi forta de urmarire
adecvata.

9 Inel de masurare a fortei de urmarire Folositi

pentru a regla forta de urmarire.

Ridicarea bratului

Misca bratul vertical catre si de la fata discului.

Suport brat cu clema
Foloseste clema pentru a fixa bratul, astfel incat sa nu se miste.

Buton de control anti-patinaj
In timp ce discul se red3, o forta actioneaza asupra varfului stylusului pentru a-l trage
spre interior. Aceasta fortd poate fi contracarata prin setarea acelorasi valori pentru

anti-patinaj si forta de urmdrire.

Maneta de control al ridicarii bratului de

toning Actioneaza ridicarea bratului.

e Inel de blocare

Rotiti inelul spre stanga (in sens invers acelor de ceasornic) pentru a
fixa carcasa. Pentru a scoate carcasa, rotiti inelul spre dreapta.

6 Capsa

Cartusul (AT-VM95E) este atasat la headshell-ul (AT-HS6).




Pregatirea pentru utilizare

Asezarea platoului Nivelarea platanului rotativ

1. Dupa pozitionarea produsului acolo unde doriti sa 1l utilizati, reglati picioarele
astfel incat produsul sa fie la nivel.

Acest produs necesitd asamblare Tnainte de prima utilizare. Nu conectati adaptorul
de curent alternativ pand cand asamblarea nu este completa.

« Folositi o nivela (se vinde separat) dupa cum este necesar pentru a va asigura ca produsul este nivelat.

1. Asezati platanul pe ax.

* Pentru a evita deteriorarea axului la asezarea platanului, aliniati pozitiile axului
si orificiului platanului, apoi asezati incet platanul.
* Asigurati-va ca platanul este complet asezat pe ax.

2. Asezati covorasul de fetru deasupra platoului.

() musctio tochnica =

Covoras din pasla

Platou

AXx

Asamblarea bratului de toning
Configurarea platanului rotativ . o . ) .
1. Indepadrtati colierul de cablu folosit pentru fixarea bratului la livrare.

+ Pozitionati produsul pe o suprafatd plana.

+ Pentru a evita efectele vibratiilor si ale presiunii acustice, nu + Folositi clema pentru a fixa temporar bratul pe suportul bratului.
montati produsul Ianga obiecte precum difuzoare.

* Produsul poate capta electricitate statica daca este plasat Idnga un radio.

2. Introduceti headshell-ul in brat.

. N e . . . « Tineti marginile din dreapta si din stanga ale carcasei capului de campare pentru a nu

Prin urmare, incercati sa tineti produsul departe de radiouri. . o .
deteriora stylus-ul sau a nu tdia firele cartusului.

+ Daca produsul se afla in apropierea unor echipamente (telefon mobil etc.) care emite unde

Inel de blocare

SR

3. Cu headshell-ul introdus, rotiti inelul de blocare in sens invers

radio puternice, este posibil sa apara zgomot.

acelor de ceasornic (spre stanga).

el

4. Cu inelul indicatorului de forta de urmadrire orientat Tnainte, atasati
contragreutatea la spatele bratului de citire si rotiti-o incet in sens invers
acelor de ceasornic (spre stanga).




Pregatirea pentru utilizare

Echilibrul bratului si forta de urmarire

Pentru ca doza sa preia corect sunetul din canelurile discului, balansul
si forta de urmarire a bratului trebuie ajustate pentru a se potrivi
specificatiilor dozei. Daca balansul si forta de urmarire a bratului nu
sunt ajustate corect, discul sau acul dozei se pot deteriora.

+ Nu trageti stylusul cartusului peste disc sau platan atunci cand reglati
balansul sau forta de urmarire a bratului de citire. Acest lucru poate
deteriora stylusul.

Setarea balansului bratului de toner

1. Indepartati protectia cartusului.

Protector —E <=

2.Tinand usor de headshell pentru a impiedica miscarea bratului,
desfaceti clema.

* Bratul este Inclinat deoarece balansul nu a fost inca ajustat.

e S

)}

Clema

3. 1n timp ce tineti usor headshell-ul, rotiti contragreutatea pentru a regla
echilibrul bratului.

« Reglati balansul astfel incat bratul sa fie la nivel atunci cand eliberati
headshell-ul.

4. Puneti bratul inapoi in suportul sdu si fixati clema.

Setarea fortei de urmarire

1. In timp ce sustineti contragreutatea astfel incat sa nu se miste, rotiti inelul
indicatorului de fortd de urmarire astfel incat pozitia sa ,0” sa se alinieze cu
linia centrala de pe spatele bratului.

« Forta de urmarire nu se ajusteaza pur si simplu prin rotirea inelului indicatorului de forta de

urmarire.

Forta de urmarire
inel de calibru

2. Rotiti contragreutatea si inelul indicatorului de forta de urmarire impreuna in sens
invers acelor de ceasornic (spre stdnga) pana cand valoarea liniei centrale se
potriveste cu valoarea fortei de urmarire recomandata pentru cartusul pe care il
utilizati.

« Consultati specificatiile producatorului cartusului pentru valoarea recomandata a fortei de
urmarire.
« Valoarea standard a fortei de urmarire pentru cartusul furnizat impreuna cu acest

produs este de 2,0 g.

Setarea reglajului antiderapant

in timp ce discul se reda, o forta actioneaza asupra varfului stylusului pentru a-l trage spre
interior. Aceasta forta poate fi contracarata prin setarea acelorasi valori pentru anti-

patinaj si forta de urmarire.

1. Reglati butonul de control anti-patinaj pentru a avea aceeasi valoare ca si
valoarea fortei de urmarire.

« Valoarea standard a fortei de urmarire pentru cartusul furnizat impreuna cu acest

produs este de 2,0 g.




Pregatirea pentru utilizare

. * Mufa rosie a cablului audio RCA este pentru canalul dreapta (R), iar mufa
Instalarea/demontarea capacului de praf < .
alba este pentru canalul stang (L).

+ Capacul anti-praf este conceput pentru a proteja componentele sensibile ale Cu intrare PHONO* F3ra intrare PHONO
produsului atunci cdnd acesta nu este utilizat. Acesta trebuie sa ramana scos in

timp ce se redau discurile.
« Utilizarea capacului de praf in timpul redarii poate duce la deteriorarea inregistrarii sau la

PHONO LINE PHONO LINE
degradarea sunetului. -| |— -| |—

« Intotdeauna scoateti si puneti la loc capacul de praf cu grija. IE] @

—
S—

La priza
Setarea comutatorului selectorului preamplificatorului » @

Acest produs are o functie de egalizator phono incorporata. Puteti utiliza
produsul, chiar dacad nu aveti un amplificator phono sau un echipament
conectabil cu un amplificator phono incorporat, prin conectarea unui

difuzor activ etc. ﬁ
Folositi comutatorul selectorului preamplificatorului pentru a seta iesirea, asa cum se arata
mai jos. Conectabil ‘
echipament
Conectabil Pozitia Unde se conecteaza (amplificatoretc) | ©©°
echipament fiind preamplificator cablul audio RCA
folosit comutator selector »
Dispozitiv cu phono FONO Mufa de intrare phono si terminalul La priza @
intrare de impamantare (impamantare) al ) —
, , ) Cu intrare PHONO* Fara intrare PHONO
echipamentului conectabil
Dispozitiv fara LINIA Mufa de intrare AUX sau de linie a
intrare phono echipamentului conectabil FONO AUX
Placa de sunet pentru PC LINIA Mufa de intrare de linie a placii de
sunet*;
L. R L. R
Dispozitiv cu USB LINIA Intrarea USB a
intrare computerului*z

* 1 Este posibil sa fie necesar un adaptor audio (se vinde separat) pentru a conecta cablul in functie de echipamentul conectat, este posibil s3 existe un terminal de
v '

fmpamantare 1anga mufa de intrare phono. in acest caz, conectati la acesta
utilizadnd linia de Tmpamantare de la cablul audio RCA. Acest lucru va ajuta la
prevenirea unui zumzet slab care altfel s-ar putea auzi in timpul redarii.

audio RCA la mufa de intrare de linie a placii de sunet a PC-ului.
* 2 Folositi cablul USB inclus in loc de cablul audio RCA pentru conectare.

Conectarea la echipamente conectabile (active

difuzoare, amplificatoare etc.)

Conectarea la sursa audio

Aliniati setarile comutatorului selector al preamplificatorului si conectati
cablul audio RCA la o mufa de intrare compatibila cu echipamentul
conectabil pe care 1l utilizati (amplificator, receptor, difuzoare active, placa
de sunet etc.).



Pregatirea pentru utilizare

Conectarea la computere cu intrare USB

Urmati setdrile comutatorului selector al preamplificatorului pentru a
conecta cablul USB inclus la intrarea USB a computerului.

+ Cablul USB inclus conecteaza produsul la computer fara a fi nevoie
de drivere speciale.

+ Sunt disponibile Audacity (consultati http://www.audacityteam.org pentru
detalii) si alte pachete software de inregistrare compatibile de la terti, care
va permit sa inregistrati de pe produs pe computer.

+ Asigurati-va ca ati setat comutatorul selectorului preamplificatorului in pozitia LINE.

Conectarea adaptorului de curent alternativ

in final, dupé ce ati efectuat toate conexiunile audio, conectati adaptorul
CA inclus la produs. Apoi, conectati cablul adaptorului CA la o priza CA
convenabila.



Redarea unui disc

inainte de a asculta un disc

1. Indepartati protectia cartusului.

« Daca bratul este fixat pe suportul acestuia, desfaceti clema.

A
Protector —E A

2. Rotiti butonul de alimentare in pozitia PORNIT.
« Selectorul de viteza si iluminatorul stroboscopic se vor aprinde.

3. Daca doriti, conectati lumina tinta a stylusului pentru iluminarea
pozitiei varfului stylusului pe disc.

4. Asezati discul pe platan astfel incat orificiul central sa se alinieze cu
axul.

« Daca redati un disc de 45 RPM, atasati adaptorul de 45 RPM (consultati diagrama din dreapta
de mai jos).
La 33-1/3 RPM La 45 RPM

45 RPM
adaptor

inregistra

5. Setati viteza de rotatie a platanului (33/45/78) pentru a corespunde cu cea a
discului.

* Pentru a seta viteza platanului la 78 RPM, apdsati simultan butoanele 33 si 45
RPM.
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Redarea unui disc

Reduceti suficient volumul amplificatorului, difuzoarelor etc.
1. Apasati butonul START/STOP.

« Platoul incepe sa se roteasca.

START/STOP

2. Ridicati bratul ridicand maneta de control al ridicarii bratului in
pozitia SUS.

3. Pozitionati bratul peste locatia dorita (santul) de pe disc.




Redarea unui disc

4. Coborati bratul mutand maneta de control al ridicarii bratului in pozitia Obpri ~ istrarii
JOS. Bratul coboara incet pe disc si incepe redarea. [Artlrte] Lt Ll

1. Reduceti suficient volumul amplificatorului, difuzoarelor etc.

« Alternativ, puteti sari peste pasii 2-4 si puteti folosi degetele pentru a ridica
headshell-ul, a muta bratul peste locatia dorita de pe disc, apoi asezati

headshell-ul in jos pentru a incepe redarea discului.
Q) =

* Nu supuneti produsul la impacturi puternice in timpul reddrii.

O

2. Ridicati maneta de control al ridicarii bratului.

Verificarea si ajustarea tonalitat

1. Daca doriti, selectati un interval de ajustare a inaltimii de 8 sau 16% apasand butonul
intervalului de tempo. Apoi, miscati controlul glisant de ajustare a inaltimii in sus sau in
jos pentru a efectua ajustari ale fnaltimii.

« Controlul glisant de reglare a inaltimii are o pozitie centrala de blocare pentru o variatie a
naltimii de 0%.

2. Observati punctele stroboscopice de pe marginea platoului, asa cum sunt
iluminate de lumina rosie care vine de sub selectorul de alimentare. Daca
randul corespunzator de puncte stroboscopice pare sa fie stationar,

platanul se misca la viteza nominala precisa. Daca punctele par sa se miste
spre dreapta, platanul se misca sub viteza nominald; daca par sa se miste 4. Daca folositi lumina tinta tip stylus, opriti-o scotand-o din mufa.
spre stanga, platanul se misca peste viteza nominald.

5. Apasati butonul START/STOP pentru a opri rotirea platoului.

+ Platanul incetineste si rotatia se opreste.
6. Rotiti butonul de alimentare n pozitia OPRIT.

7. Scoateti discul dupa ce platanul s-a oprit complet.

+ Pentru a preveni zgarietura sau deformarea discului, scoateti-| dupa
utilizare.
* Nu folositi un alt platou decat cel furnizat.

3. Ddca butonul cu cuart este apasat, blocarea interna a cuartului va
mentine platanul la viteza nominala precisa, indiferent de pozitia

control glisant pentru reglarea inaltimii.

intreruperea inregistra

1. Dupa ce ati redus suficient volumul amplificatorului, difuzoarelor etc.,
ridicati bratul cu ajutorul manetei de control al ridicarii bratului.

11



ingrijire

inlocuirea stylusului

Corpul platanului

+ Cand corpul platanului este murdar sau prafuit, deconectati mai intai cablul
adaptorului de curent alternativ, apoi stergeti murdaria si praful cu o carpa moale si
uscata.

* Nu utilizati benzen, diluanti etc.

+ Cand depozitati produsul pentru o perioada lunga de timp, deconectati
Scoateti cablul adaptorului de curent alternativ din priza si infasurati echipamentul in

plastic; nu-l lasati sa se umezeasca.

Varf stylus

« Daca varful stylusului este lipit de murdarie si praf, curatati-l inainte de fiecare utilizare.
+ Va recomandam sa folositi un instrument de curatare a stylusului (se vinde separat)
daca varful stylusului este considerabil de murdar. Curatati varful stylusului miscand

peria din spatele spre fata varfului stylusului.

S

/ /
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Scoaterea stylusului

* Pe langa deteriorarea calitatii sunetului, discurile se pot deteriora si pe
masura ce varful stylus al cartusului se uzeaza.
+ Ca regula generala, Tnlocuiti stylus-ul dupa 300 de ore de utilizare.

« Asigurati-va ca deconectati adaptorul de curent alternativ al produsului de la priza.
1. Eliberati headshell-ul de pe bratul de citire.
« Fixati bratul cu clema si apoi scoateti cu grija headshell-ul.

2. Dupa indepartarea protectorului cartusului, scoateti stylusul
tragand n directia sagetii fara a atinge consola, varful stylusului
si magnetii.

Trage

Instalarea unui nou stylus de schimb

. Montati noul stylus de schimb pe cartus.

—_

Aliniati pozitia proeminentei
interioare.

2. Montati headshell-ul pe bratul de citire.



Inlocuirea unui cartus

Cand platanul este miscat

Consultati manualul de utilizare pentru cartusul pe care il veti utiliza
daca inlocuiti cartusul (AT-VM95E) inclus cu acest produs cu un alt cartus
disponibil in comert. Dupa ce Tnlocuiti cartusul vechi cu unul nou,
trebuie sa reajustati proeminenta, echilibrul si forta de urmarire a
bratului de toner.

1. Eliberati headshell-ul de pe bratul de citire.

« Folositi clema pentru a fixa bratul si apoi scoateti cu grija headshell-ul.

2. Scoateti stiloul din cartus.
3. Scoateti varfurile de plumb.
« Aveti grija sa nu deteriorati varfurile plumbului.

4. Folosind o surubelnita cu cap plat, nemetalic, disponibila in comert,
scoateti suruburile de instalare, apoi scoateti cartusul din carcasa
headshell-ului.

5. Consultati manualul de utilizare al noului cartus pentru instructiuni de
montare si conectarea la varfurile de plumb.

g Eﬁ Suruburi de instalare

@& Saibe din plastic

6. Folosind o surubelnita cu cap plat, nemetalic, disponibila in comert,
strangeti suruburile in ambele locuri, apoi reglati consola.

« Dupa finalizarea ajustarilor, strangeti bine suruburile.
7. Atasati headshell-ul la bratul de citire.
8. Reglati balansul bratului si forta de urmarire.

+ Consultati ,Setarea balansului bratului” si ,Setarea fortei de urmarire” la pagina 7.
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Folosind materialele de ambalare originale ale produsului, impachetati platanul in
ordine inversa fatd de momentul in care |-ati despachetat. Daca nu aveti
materialele de ambalare, luati urmatoarele masuri:

» Dupa deconectarea adaptorului de curent alternativ de la priza, scoateti platanul
si apoi infdsurati-l astfel incat sa nu se deterioreze. Daca produsul este mutat in
timp ce platanul este Inca asezat, este posibil sa se deterioreze axul.

» Fixati bratul cu clema.

« Indepértati contragreutatea.

* Scoateti headshell-ul de la bratul de citire cu apdratoarea cartusului
atasata, apoi infasurati intregul ansamblu headshell astfel incat sa nu se
deterioreze.

« Infasurati corpul platanului cu o cdrpa moale pentru a nu se

deteriora.



Depanare

Problema

Solutie

Platoul nu se invarte.

+ Adaptorul de curent alternativ este conectat la priza? Conectati adaptorul de curent alternativ la priza.

« S-a desprins stecherul adaptorului de curent alternativ? Verificati daca stecherul este conectat corect la adaptorul de curent alternativ.

Platoul se roteste, dar nu se aude
niciun sunet sau volumul nu este
suficient de tare.

« Este inca la locul ei protectorul cartusului? indepartati protectorul cartusului.
« Este bratul in pozitia de ridicare? Coborati bratul.

« Sunt selectate corect setdrile functiilor si intrarea pentru echipamentul conectat (amplificator etc.)?
Verificati daca setdrile pentru echipamentul conectat sunt corecte.

« Este stiloul deteriorat? Verificati stiloul si inlocuiti-l, dacad este necesar.
* Este stiloul plasat corect pe corpul cartusului? Verificati cartusul si ajustati-l, daca este necesar.

« Sunt pozitiile de setare corecte pentru comutatorul selectorului preamplificatorului? Verificati daca setdrile preamplificatorului
sunt corecte, notand urmdtoarele probleme frecvente si cauzele acestora:

- Daca nu se aude sunet sau dacd volumul nu este suficient de tare, produsul este setat in pozitia ,PHONO" si
conectat la intrarea AUX/LINE a amplificatorului.

- Dacd volumul este prea tare sau este distorsionat, produsul este setat in pozitia ,LINE” si conectat la intrarea
PHONO a amplificatorului.

« Forta de urmarire este setatd prea puternic? Ajustati forta de urmarire.

Stylus-ul sare.

« Forta de urmadrire este setata prea mica sau prea mare? Ajustati forta de urmarire.

« Este setat incorect sistemul anti-patinaj? Verificati daca sistemul anti-patinaj este setat la aceeasi valoare ca forta de urmarire a cartusului.
* Este discul deformat? Verificati discul.

* Este discul zgariat? Verificati discul.

Se aud urlete.

* Produsul preia vibratii excesive de la podea, de la suprafetele peretilor sau de la difuzoarele din apropiere?
Reduceti vibratiile sau montati produsul pe o suprafata care nu este supusa efectelor vibratiilor.

+ Este produsul montat pe o suprafata instabila? Verificati daca suprafata pe care este montat produsul
este adecvata.

Se aude zgomot cand se reda
discul.

« Exista praf pe varful stylusului cartusului? Daca praful este lipit de varful stylusului, curatati-l cu o perie disponibila in
comert.

Sunetul cand se reda discul este
fie prea rapid, fie prea lent.

* Sunt setarile de viteza corecte pentru produs? Folositi butoanele de viteza ale platanului pentru a selecta viteza
corectd pentru tipul de disc redat.
« Este activatd inclinarea variabila a frecventei? Apdsati butonul cuart sau readuceti cursorul de reglare a inclindrii in pozitia centrala pentru a activa

blocarea cuartului.

Mutarea cursorului de ajustare a

tonalitatii nu produce niciun efect.

« Daca LED-ul de langa pozitia centrala de blocare a cursorului de reglare a inaltimii ramane rosu atunci cand cursorul este miscat,
blocarea cuartului este activatd. Apasati butonul cuart pentru a dezactiva blocarea cuartului si a activa naltimea variabila a

sunetului. LED-ul ar trebui sa se stinga.

Punctele stroboscopice sunt greu de vazut

si/sau iluminatorul stylus este foarte slab.

+ Lumina excesiv de puternica sau fluorescenta interfereaza cu sanatateaindicator de halat. Tineti mana, mufa de inregistrare etc. peste indicatorul

stroboscopic pentru a-l proteja de lumina puternica.

Se aude un bazait in
timpul redarii.

« Este linia de impamantare conectata corect? Asigurati-va ca Linia de impamantare este conectata corect.

« Este headshell-ul fixat ferm pe bratul de citire? Asigurati-va Asigurati-va ca inelul de blocare este strans.

Dimensiuni

452,0

)

‘<7 352,0 4>‘

(/1) audio-technica o

(Unitate: mm)
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Specificatii

Specificatii platan

Functia USB

Tip

3 viteze, functionare complet manuala

Motor

Servomotor de curent continuu

Metoda de actionare

Actionare directa

Viteze

33-1/3 RPM, 45 RPM, 78 RPM

Platou rotativ

Aluminiu turnat sub presiune

Cuplu de pornire

> 1,0 kgf.cm

Sistem de franare

Frana electronica

Uau si fluturare

<0,2% WRMS (33 RPM) la 3 kHz

Raportul semnal-zgomot

>50dB

Niveluri de iesire
~FONO”
4LINIE (MM)”

4 mV nominal la 1 kHz, 5 cm/sec 240
mV nominal la 1 kHz, 5 cm/sec

Castig preamplificator phono

36 dB nominal, egalizat RIAA

Specificatiile bratului de toning

Tip Brat in forma de S echilibrat static
Lungime efectiva 230,5 mm
Surplomba 16 mm

Unghiul maxim de eroare de urmarire Mai putin de 3°

Interval de reglare a presiunii

stylusului

Opanaladg

Interval de greutate aplicabil al

cartusului

3,5panalag5g

Specificatii pentru cartus si headshell

Modelul cartusului AT-VMO5E
Tipul cartusului Masina virtuals
Incarcitura recomandata 47.000 ohmi

impedanta

Tensiune de iesire

4,0 mV (1 kHz, 5 cm/sec)

Stylus

Stylus eliptic lipit de 0,3 x 0,7 mil

Consola

Teava de aluminiu

Intervalul fortei de urmarire

1,8 pandla 2,2 g (2,0 g standard)

Greutatea cartusului

6,19 (0,22 0z)

Modelul de capsa

AT-HS6

Greutatea carcasei

9 g (0,32 0z) (inclusiv firul cu plumb)

Consola capului
ajustare

+5mm

15

A/D, D/A

16 biti, 44,1 kHz sau 48 kHz,
selectabil prin USB

Interfata computerului

Compatibil cu USB 1.1, Windows 7 sau o versiune

ulterioard, sau MAC OSX sau o versiune ulterioara

Specificatii generale

Cerinte privind alimentarea cu energie electrica

100 pana la 240V, 50/60 Hz, 1,5 A max.

Consum de energie 2,75W
Adaptor CA 12V,3A
Dimensiuni 452,0 mm (17,80") x 352,0 mm
(13,86") x 141,6 mm (5,57") (L x A
X i)
Greutate 8 kg (17,6 Ibs) (fara capac de praf)
Accesorii Capac de protectie impotriva prafului, covoras din

fetru, platan, contragreutate, cap de studio (AT-HS6)
cu cartus stereo VM (AT-VM95E), adaptor 45 RPM,
stylus luminos, balamale capac de protectie
impotriva prafului, cablu USB (1,9 m (6,2"), cablu
audio RCA (aprox.

1,4 m (4,6"), adaptor CA (aprox.

1,3 m (4,3") (AD-SA1230WD)

Stylus de schimb (se vinde AT-VMNO95E
separat)
Cap de schimb (se vinde AT-HS6

separat)

Specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabila din cauza

Tmbunatatirilor.
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